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Oggetto della nostra comunicazione è presentare i dati del sardo campidanese riguardo alla 
problematica della marcatura dell’oggetto. Se i lavori consacrati all’« accusativo 
preposizionale » sono ormai numerosissimi e se molte lingue tipologicamente diverse 
conoscono una strategia di marcatura differenziale dell’oggetto, l’esplorazione sistematica di 
tale problematica in campo romanzo rimane tuttora da realizzare. E’ cosa nota che il sardo 
richiede la presenza della preposizione a davanti all’oggetto diretto quando il suo referente 
presenta tutta una serie di caratteristiche sintattiche e semantico-referenziali sulle quali ci 
soffermeremo in un primo tempo. Dopo aver presentato tutta una serie di dati generali sulle 
condizioni della marcatura dell’oggetto in sardo campidanese (varietà di Senorbí), ci 
interesseremo in particolar modo alla questione della predicazione possessiva. E’ risaputo che 
il castigliano conosce coppie come Tengo (a) un amigo que es catedrático de biología ‘Ho 
(a) un amico docente di biologia’ / Conozco a una persona que vive en Caracas ‘Conosco 
una persona che vive a Caracas’, nelle quali in condizioni morfo-sintattiche identiche si 
osserva una certa asimetria nella marcatura dell’oggetto. Mentre nel secondo esempio la 
specificità del referente sembra far scattare la marcatura dell’oggetto, la situazione sembra 
molto più variable e fluttuante nelle costruzioni possessive con tener. Dato che il sardo 
campidanese ricorre all’ausiliare tenni nei contesti in cui il sardo logudorese ricorre 
all’ausiliare aere ‘avere’, ci interrogheremo sul modo in cui il sardo campidanese codifica il 
secondo attante delle predicazioni possessive.    
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